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cycLe MOUNT AIN BIKE WITH US!

eFFecCt

Finding your people can be tough.
We've got a safe space to belong
and to be yourself. Many of our
cyclists had never tried mountain

~ biking before joining. If you've ever

* wanted to be part of a team,
confidently riding alongside
friends who share the same
feelings as you, this may be your
place. Take a chance - sign up for
The Cycle Effect!

WHO 10-18 year-old girls; Latina + BIPOC riders
encouraged to apply!

W’H%’T mountain biking team that provides bikes, gear +
transportation - just bring yourself (and a friend)!

April 28-June 7 | Mon & Wed 4:15-6:15 PM
WHEN June 16 -August 6 | Mon 5-7 PM | Wed 9-11 AM
August 25th -October 12 | Mon & Wed 4:15-6:15 PM

*Check the full schedule for additional days off, weekends, and extended
practice times.

$65 per session with scholarships available!
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e . | ANDAEN BICI DE MONTANA
eFFect CON NOSOTRAS

Encontrar a tu gente - gente con
quién te identificas - puede ser
dificil. En TCE te ofrecemos un
espacio seguro para pertenecer y
ser td misma. Muchas de nuestras
ciclistas comienzan sin haber
andado en bici de montana antes
de unirse al programa.

Si se te antoja ser parte de un
equipo, aprender y crecer con
amigas que también comparten
estos sentimientos, {TCE puede ser
para ti!
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@U,EN nifias de 10 a 18 anos; iNos encantaria que se unan chicas
Latinas y BIPOC al equipo!

- equipo de ciclismo de montana - no necesitas nada de equipo.
@ME Proporcionamos bicicletas, cascos y transporte. iNo tienes que
traer nada (aunque si puedes traer a una o varias amigas si

gustas)!

8 de abril - 7 de junio | Lun. y miér. 4:15-6:15 PM
@U#N@@ 16 de junio - 6 de agosto | Lun. 5-7 PM | Miér. 9-11 AM
25 de agosto - 12 de octubre | Lun. y miér. 4:15-6:15 PM
*Consulta el horario completo para dias adicionales y horarios
extendidos.

i$65 por sesion con becas disponibles!
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